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Europdische Union. Europdischer
Fonds fiir regionale Entwicklung.
Evropska unie. Evropsky fond pro
regionalni rozvoj.

Antrag auf Forderung

Zadost o dotaci

Kleinprojekteforderung im Kooperationspro-
gramm Freistaat Sachsen - Tschechische Repu-

blik 2014 - 2020

ko 2014 - 2020

Fond malych projekt v Programu preshraniéni
spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Sas

1. Allgemeine Angaben zum Projekt

1. Obecné udaje k projektu

Projekttitel

Nazev projektu

Nordic - Supercross 2019

Nordic - Supercross 2019

Forderinhalt

Organisation und Durchfihrung von Begegnungen, Erfahrungs-
austauschen, Darbietungen, kulturellen und sportlichen Veran-

staltungen

Organizace a realizace setkavani, vymény zkusenosti, predsta-

veni, kulturnich a sportovnich akci

Obsah podpory

Sitz des Antragstellers

| [ ] pbe X cz

Sidlo Zadatele

Projektzeitraum

Doba realizace projektu

Beginn

01.01.2019

Zacatek

Abschluss

30.04.2019

Konec

Registriernummer

0459-CZ-11.10.2018

Registracni Cislo

Annahme des Projektantrages durch das KPF-

Projektsekretariat

Prijeti projektové Zadosti sekretariatem

FMP

Eingangsdatum

Datum prijeti

Unterschrift/Stempel

Podpis/razitko

2. Angaben zum Antragstell

2. Udaje o zadateli

Name / Organisation

Klub Krusnych hor, z.s.

Nazev / organizace

Rechtsform

Spolek

Prévni forma

Handelsregister- bzw.
Vereinsregisternum-

26643880

Identifikacni Cislo

Anschrift

Bozi Dar 222, 36301 Bo#i Dar, Tschechische Republik / Ceska
republika

Adresa

Internetadresse

Internetova adresa

Vertretungsberechtigte
Person (Name, Telefon, E-
Mail)

Miroslav Schimmer,

Statutdrni zastupce
(jméno, telefon, email)
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(Name, Telefon, EMail)

Ansprechpartner Miroslav Schimmer,

Kontaktni osoba
(jméno, telefon, email)

Steuerliche Einordnung

Danové zarazeni

Vorsteuerabzugsberechtigung des Antragstell

s Opravnéni k

odpoctu dané Zadatele

ausgewiesen

nicht berechtigt und hat die Projektausgaben mit MwsSt.

neni opravnén a vydaje projektu

[]

uved| s DPH

berechtigt in vollem Male und hat die Projektausgaben
ohne MwsSt. ausgewiesen

X

opravnén v plném rozsahu a vydaje projektu uved| bez

DPH

teilweise berechtigt und hat die Projektausgaben mit
MwsSt. ausgewiesen

[

opravnén v ¢astecném rozsahu a vydaje projektu uvedl s

DPH

3. Angaben zum Projektpartner

3. Udaje o projektovém partnerovi

3.1 Angaben zum Projektpartner 1

3.1 Udaje o projektovém partnerovi 1

Name / Organisation SSV 1863 Sayda e.V.

Nazev / organizace

Rechtsform

Verein

Pravni forma

(Name, Telefon, EMail)

Handelsregister- bzw. VR8031 Identifikacni Cislo
\Vereinsregisternum-

Anschrift Neue Siedlung 20, 09619 Sayda, Deutschland / Adresa

Némecko

Internetadresse Internetova adresa
\Vertretungsberechtigte Matthias Neubert, Statutdrni zastupce
Person (Name, Telefon, E- (jméno, telefon, email)
Mail)

/Ansprechpartner Kontaktni osoba

(jméno, telefon, email)

4. Angaben zum Projekt

4. Udaje k projektu

4.1 Beschreibung des Projektes

4.1 Popis projektu
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Organisation von einen gemeinsamen, sachsisch
-bohmischen

Skicross - Wettkampfes fir junge Skilanglaufer, im Bozi Dar
am Samstag, dem 30.3.2019. Skicross ist eine junge,
dynamisch sich entwickelnde Wintersportdisziplin auf Alpin-
oder Skilanglaufskier. Die Rennstrecke mit der Lange von
700-1200 Meter wird auf der Skipiste durch die Schaffung
\von kinstlichen sowie natiirlichen Hindernisse aufgebaut.
Fur die Sicherheit der Sportler werden Absperrnetze,
Sicherheitsnetze, sowie Mattratzen installiert. Alle
registrierten Sportler im Alter von 5 bis 18 Jahre werden in
die Alterskategorien verteilt. GemaR dem Skicross/
Snowboardcross Format werden zwei Qualifikationslaufe mit
Einzelstart durchgefiihrt. Der bessere Lauf wird gewertet. Es
kommen meistens 16 Sportler jeder Alterskategorie weiter
in die Finalldufe. Die anschlieRenden Finallaufe, in denen
ieweils 4 Sportler gleichzeitig starten und in denen die zwei
Schnellsten weiter kommen, flhren zur Endplatzierung. In
das Projekt wird nicht nur die aktive Sportjugend, sondern
auch die breite sportorientierte Offentlich-

Usporadani spolecné ¢esko - saskou soutéze v atraktivni
discipliné ,,skicross” mladych bézeckych lyzarl na Bozim
Daru v terminu 30.3.2019. Cross je nejmladsi, dynamicky se
rozvijejici zimni lyZatska disciplina. Trat o délce 700-1200
metru je vybudovana na lyZarské sjezdovce, je tvorena
umélymi i pfirodnimi prekazkami a zajisténa bezpecnostnimi
prvky (ploty, sité a matrace). Zavodnici ve véku 5 - 18 let
budou rozdéleni do vékovych kategorii. Po 2 kvalifikacnich
jizdach vsech registrovanych bézct (samostatné jizdy na ¢as)
postupuje vétsinou 16 nejrychlejsich zavodnikl z kazdé
vékové kategorie do dalSich rozjizdék, v nichz pak startuji
Ctyri jezdci najednou.

Uezdi se vyrazovacim zplsobem, do dalsiho kola postupuji
vZdy prvni dva. O nasazeni do skupin prvniho a dalsich kol
rozhoduje prehledny postupovy kli¢ pfedem sestaveny tak,
aby se nejrychlejsi z kvalifikace utkali az ve findle. Do
projektu bude zapojena nejen aktivné sportujici mladez, ale
také Siroka sportovni verejnost. Pozadované cilové skupiny
budou osloveny webovymi

keit einbezogen. Die erwiinschten Zielgruppen werden
durch die Webseiten zum Wettkampf
www.supercross2019.cz angesprochen. Im Rahmen des
Projektes werden auf beiden Seiten der Grenze
zweisprachigen Flugblatter und Poster verteilt. Die
Rennstrecke wird auf der Skipiste so erbaut, dass sie den
Zuschauern

eine Ubersicht iiber die ganze Strecke gibt. Der Wettkampf
wird durch eine feierliche Siegerehrung abgeschlossen, die
Schnellsten aller Alterskategorien bekommen Urkunden
und Glaspokale. Der Wettkampf wird durch Foto- und
Videoaufnahmen dokumentiert. Alle Fotos und das Video
werden nach dem Wettkampf auf der Homepage
veroffentlicht.

strankami k soutézi www.supercross 2019.cz . V ramci
projektu budou na obou stranédch hranice distribuovany
dvojjazy¢né letaky a plakaty. Stavba traté bude na lyZarské
sjezdovce v misté, které umozni divakiim sledovat
prehledné zavodniky po celé délce trati. "Nordic -
Supercross" bude zakoncen slavnostnim vyhlasenim vitézd,
ktefi budou odménéni diplomy a sklenénymi pohary. Z
prubéhu celé soutéze bude pofizena fotodokumentace a
videozaznam. Vse bude zvefejnéno na webovych strankach
soutéze.

4.2 Projektaktivitdten

4.2 Aktivity projektu

Skiwettkampforganisation fiir junge Skilanglaufer

Organizace lyZarské soutéze pro mladé béZzce na lyZich

4.3 Ergebnisse, Mehrwert und Nachhaltigkeit des
Projektes

4.3 Vysledky, pfidana hodnota a udrzitelnost projektu
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Die Wettkampfdisziplin ist sehr jung im Rahmen des
Skisportes und innovativ.

Sie ist fiir die Sportler sowie flr die Zuschauer sehr
attraktiv.

Es wird mit einer hohen Zuschauerzahl gerechnet. Das
Projekt fihrt zu einem Erfahrungsaustausch sowie zu
einem Austausch der methodischen Abldufe bei der
Organisation von Sportveranstaltungen fir die Jugend. Es
werden Sportvereine und sportlich orientierte Jugend von
beiden Seiten der Grenze ins Projekt einbezogen. Es wird
eine Steigerung des Interesses der Besucher im
Zentralerzgebirge erwartet, die zur Entwicklung des
Fremdverkehrs fihrt. Das Projekt hilft die sprachlichen
Hindernisse zwischen den Mitgliedern der Partnervereine
und zwischen den Sportlern abzubauen. Es wird die
Tradition der gemeinsamen Sportveranstaltungen im
Erzgebirge gepflegt, die den Randcharakter der
Grenzgebiete abbaut. Das Projekt bildet Bedingungen fiir
ein ahnliches Projekt beim Partner. Beide Partner werden
auch nach dem Projektabschluss zusammenarbeiten.

Samotna disciplina soutézZe, ktera je jednou z nejmladsich
disciplin lyzarského sportu, je pro zavodniky i pro divaky
nesmirné atraktivni. Pfredpoklada se velka navstévnost.
Vyména zkusenosti a sjednoceni metodickych postupl pfi
organizaci sportovnich akci pro mladez, aktivni zapojeni
sportovnich organizaci a sportovné orientované mladeze z
obou stran hranice. ZvySeni zajmu navstévnikl o centralni
Krusnohoti — podpora cestovniho ruchu a hospodarského
rozvoje. Odbouravani jazykovych bariér mezi ¢leny
partnerskych organizaci, mezi zapojenymi sportovci i
navstévniky akce. Zlepseni komunikace mezi navstévniky z
obou stran hranice.

Vytvoreni a udrzeni tradice v poradani spolecnych
sportovnich akci v Krusnych horéch za Gcelem snizit
okrajovy charakter regiond. Projekt vytvari podminky pro
obdobny projekt u partnera. Oba partnefi budou
spolupracovat i po ukonceni projektu.

4.4 Indikatoren

4.4 Indikatory

o & S
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Anzahl der Personen, die am Pocet osob, které se ucastni
Projekt teilnehmen 150 140 0 250 projektu
Anzahl der Einrichtungen, die am Pocet zafizeni, ktera se zGcastni
Projekt teilnehmen 1 1 0 2 projektu

4.5 Beschreibung der Zusammenarbeit

4.5 Popis spoluprace

4.5.1 gemeinsames Personal

4.5.1 spolecny personal

Beide Projektpartner arbeiten regelmafig an der
Vorbereitung und Realisierung des Kleinprojektes
zusammen. Beide Projektpartner stellen ge-

Oba projektovi partnefi pravidelné spolupracuji pfi ptipravé
a realizaci malého
projektu. Projektovi partnefi kromé toho posky-

meinsames Personal zur Erflllung der gemeinsamen
Aufgaben zur Verfligung.

Das Projekt wird von beiden Partnern gemeinsam
vorbereitet und umgesetzt (Organisation des Wettbewerbes
Nordic-Supercross 2019, die Werbung fir die Veranstaltung,
die Vorbereitung und Druck der Werbeunterlagen). Die
Tatigkeiten der Partner ergdnzen sich gegenseitig.

tuji spole¢ny personal pro plnéni spole¢nych ukold. Projekt
je realizovan spole¢né obéma partnery, ktefi se podileji na
pripravé a realizaci soutéZze Nordic-Supercross 2019,
propagaci celé akce, na ptipravé a tisku propagacnich
materiald. Cinnosti jednotlivych partnerd na sebe navazuji a
vzajemné se doplnuji

4.5.2 gemeinsame Vorbereitung

4.5.2 spolecna priprava

Beide Projektpartner sind gemeinsam in die Vorbereitung
der Projektaktivitdten eingeschaltet. Das Projekt wird
langfristig von den Partnern von beiden Seiten der Grenze
vorbereitet, die Wettkampforganisation fordert eine
Koordination

und griindliche Vorbereitung sowie Planung. Die
Vorbereitung lauft einige Monate (seit Januar 2019) und
fordert eine intensive Zusammenarbeit aller Beteiligten.

Projektovi partnefi jsou navzdjem zapojeni do pfipravy
projektovych aktivit druhého partnera. Projekt je
dlouhodobé ptipravovan partnery z obou stran hranice,
organizace zavodu vyzaduje koordinaci, dlikladnou
organizaci a planovani. Pfiprava probiha nékolik mésict (od
ledna 2019) a vyZaduje intenzivni spolupraci vSech
zUcCastnénych.
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4.5.3 gemeinsame Umsetzung

4.5.3 spolecna realizace

Das Projekt wird von beiden Partnern, gemeinsam
vorbereitet und umgesetzt. Die Projektaktivitaten erganzen
sich inhaltlich und zeitlich. Der deutsche Partner organisiert
die Korrekturen der Ubersetzungen, beteiligt sich an der
Vorbereitung aller Druckunterlagen, organisiert die
Projektmedialisierung auf der Sachsischen Seite. Spricht
elektronisch die potentionellen Teilnehmer und Besucher
des Rennens an.

Projekt je realizovan spolecné s projektovym partnerem ze
sousedni zemé. Projektové aktivity jsou navzajem obsahové
a Casoveé provazany. Kolegové z partnerského klubu zajisti
korekci prekladli, podili se na pripravé viech tiskovych
podkladd, zajisti medializaci projektu, oslovi dodavatele na
saské strané, oslovi elektronicky dle své databaze
potencionalni navstévniky, budou se podilet na produkci
zavodu.

5. Finanzierungsdarstellung

5. Prehled financovani

Antragsteller Euroregion
7adatel geprift
€ zkontrolovano

celkové vydaje (podle po-
CSEETE IR ([R5 (s 23.525,85 23.525,85 | drobného rozpoétu — planu
tenplan, Anlage 1) 4o s

vydaju priloha 1)
forderfahige Ausgaben 23.525,85 | zpUsobilé vydaje
nicht forderfahige Ausgaben 0,00 | nezpusobilé vydaje
Fordermittel der EU (max. dotacni prostfedky EU
85 %, max. 15.000,00 %) 15.000,00 15.000,00 (max 85 %, max 15.000,00 §
Projekteinnahmen 3.000,00 3.000,00 | prijmy projektu
Eigenmittel 5.525,85 5.525,85 | vlastni prostredky

6. Erklarung des Antragstellers

6. Prohlaseni zadatele

Der Antragsteller versichert die Richtigkeit und
Vollstandigkeit der gemachten Angaben, sowohl im Antrag
als auch in den beigefligten Anlagen in beiden Sprachen.
Die Sprache des Antragstellers ist malRgebend. Die Anlagen
sind Bestandteil dieses Antrages. Dem Antragsteller ist
bekannt, dass falsche Angaben oder unvollstdandige,
fehlende oder nicht fristgemal eingereichte

Zadatel uji$tuje o spravnosti a Uplnosti uvedenych tdajd, jak
v zadosti, tak i v pfilohach této zadosti, a to v obou jazycich.
Jazyk Zadatele je rozhodujici. Pfilohy jsou soucasti této
7adosti. Zadatel je obezndmen s tim, Ze nespravné tdaje
nebo neuplna, chybéjici nebo vcas nepredlozena popfr.
dodatecné nedodand prohlaseni nebo dokumenty k Zadosti
mohou mit za nasledek oka-
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bzw. nachgereichte Erklarungen oder Unterlagen zum
Antrag die sofortige Kiindigung der Fordervereinbarung und
evtl. Rickforderungen zur Folge haben kénnen.

Dem Antragsteller bzw. Kooperationspartner ist bekannt,
dass jede Anderung der im Antrag gemachten Angaben oder
zum Verwendungszweck (innerhalb der Zweckbindungsfrist)
und sonstige fiir die Genehmigung in Form des
Zuwendungsvertrages maligeblichen Umstande, wie die
Gesamtausgaben oder die Finanzierung unverziiglich dem
zustandigen KPF-Projektsekretariat schriftlich mitzuteilen
ist.

Die Gesamtfinanzierung / Vorfinanzierung des Projektes ist
gesichert.

Der Antragsteller willigt ein, dass seine Angaben zum
Zwecke der Wahrung der finanziellen Interessen der
Gemeinschaften von den Rechnungsprifungs- und
Uberwachungsbehérden der EU bzw. der Linder verarbeitet
werden. Die Daten kdnnen nach dem Gesetz liber die
Fordermitteldatenbanken (SachsFo6DaG) zur laufenden
Analyse der Forderpraxis, zur Vermeidung rechtswidriger
Forderung und zur Auslibung der Rechts- und Fachaufsicht
verarbeitet werden.

Der Antragsteller ist damit einverstanden, dass
projektbezogene Angaben, auch soweit sie Daten zur
Person enthalten, im Rahmen von Informations- und
PublizitatsmaRnahmen gemaR Artikel 115 Absatz 2 i.V.m.
mit Anhang XII der Verordnung (EU) 1303/2013
veroffentlicht werden. Zudem bin ich damit einverstanden,
dass die Projektergebnisse und Berichte zur
Projektumsetzung teilweise oder vollstandig veroffentlicht
werden.

Die Vorschriften des Datenschutzes der Europdischen Union
in der Form der Umsetzung durch die nationalen
Datenschutzgesetze bleiben unberihrt. Auf die in diesen
Rechtsvorschriften geregelten Datenschutzrechte und die
Verfahren zur Ausiibung dieser Rechte wird verwiesen.

Der Antragsteller versichert, dass die von ihm vertretene
Einrichtung sich nicht im Insolvenzverfahren befindet, nicht
abgewickelt wird oder unter Zwangsverwaltung steht. Es
liegt keine Haushaltssperre vor. Des Weiteren liegt keine
rechtskraftige Verurteilung, Strafbefehl oder Einstellung
gegen Auflagen wegen eines Vermogensdeliktes vor. Auch
ist dem Antragsteller nicht bekannt, dass ein
strafrechtliches Ermittlungsverfahren wegen des Verdachts
des Subventionsbetrugs oder eines anderen
Vermogensdeliktes anhangig ist.

Der Antragsteller ist bereit, die rechtméaRige Verwendung
der Férdermittel jederzeit durch die zustandigen
Kontrollbehorden des Landes, der EU sowie durch die
jeweiligen zustandigen Rechnungshofe auch vor Ort
Uberprifen zu lassen. Den beauftragten Kontrolleuren und
Prifern

mzité vypovézeni Smlouvy o poskytnuti dotace a pfip.
pozadavky na vraceni financ¢nich prostfedkd.

Zadateli popt. kooperaénimu partnerovi je zndmo, Ze
jakakoliv zména udajl uvedenych v Zadosti nebo udajl o
Ucelu vyuZziti (v ramci Ih(ty ucelného vyuZzivani) a dalsich
okolnosti rozhodujicich pro schvéleni v podobé Smlouvy o
poskytnuti dotace, jako jsou Udaje o celkovych vydajich
nebo o financovani, musi byt neprodlené pisemné
oznameny sekretariatu FMP.

Celkové financovani / predfinancovani projektu je zajisténo.

Zadatel souhlasi s tim, aby byly jeho Gdaje za Gcelem
ochrany financnich zajm spolecenstvi zpracovavany
auditnimi a monitorovacimi organy EU popt. narodnimi
organy. Dle saského Zakona o databdzich dotacnich
prostiedkll (SdchsF6DaG) mohou byt data zpracovana za
ucelem pravidelného analyzovani dotaéni praxe, zamezeni
protipravni podpory a vykonavani pravniho a odborného
dozoru.

Zadatel souhlasi s tim, Ze Gdaje tykajici se projektu, i kdyz
obsahuji osobni Gdaje, budou zverejnény v rdmci informaci
pro verejnost a komunikacénich opatreni dle ¢lanku 115
odstavec 2 ve spojeni s prilohou XII Nafizeni (EU)
1303/2013. Déle souhlasim s tim, Ze vysledky a zpréavy z
realizace projektd budou ¢astecné i Uplné zverejnény.

Ustanoveni o ochrané dat Evropské unie v podobé realizace
prostrednictvim zakonl o ochrané dat jednotlivych zemi
zUstavaji nedotéeny. Odkazuje se na prava o ochrané dat a
na metody vykonu téchto prdv upravené témito pravnimi
predpisy.

Zadatel uji$tuje, Ze se jim zastupované zafizeni nenachazi v
konkurznim Fizeni, neni likvidovdno nebo v nucené spraveé.
Neni zablokovan rozpocet. Déle neni vydan zadny
pravomocny rozsudek, trestni pfikaz nebo zastaveni oproti
omezujicim podminkam kvili majetkovému deliktu. Zadateli
také neni znamo, Ze by proti nému bylo vedeno trestni
vysetfovani pro podezieni z dotac¢niho podvodu nebo jiného
majetkového deliktu.

Zadatel je pfipraven, p¥islusnym narodnim kontrolnim
organtim, kontrolnim organtm EU a jejich pfislusnym
Ucetnim dvordm kdykoli umoznit kontrolu fadného vyuziti
dotacnich prostfedkd pfimo na misté. Povérenym
kontrolorim a auditorlim budou na pozadani poskytnuty
potrebné informace a bude jim umoZnéno nahlédnuti do
podkladd.
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wird auf Verlangen erforderliche Auskiinfte sowie Einsicht in
Unterlagen gestattet.

7. Kenntnisnahme des Antragstellers

7. Vzeti na védomi Zadatelem

Ein Rechtsanspruch auf die Forderung aus dem
Kleinprojektefonds besteht nicht.

Die Auszahlung der Fordermittel erfolgt nur auf der Basis von
Originalbelegen von nachweislich bereits bezahlten
Rechnungen (Erstattungsprinzip).

Wegen Subventionsbetrug (§ 264 Strafgesetzbuchi. V. m. § 2
Subventionsgesetz bzw. § 250b des Strafgesetzes Nr.
140/1961 Sammlung der

Gesetze der

Tschechischen Republik) wird bestraft, wer Gber
subventionserhebliche Tatsachen unrichtige oder
unvollstandige Angaben macht, die fur ihn vorteilhaft sind,
oder den Subventionsgeber liber subventionserhebliche
Tatsachen in Unkenntnis Idsst. Subventionserhebliche
Tatsachen sind die Angaben in diesem Antrag, einschlieflich
samtlicher Unterlagen bzw. Anlagen des Antrags. Die
Behorden sind verpflichtet, den Verdacht eines
Subventionsbetrugs den Strafverfolgungsbehorden
mitzuteilen.

Na poskytnuti dotace z Fondu malych projekt( neni pravni
narok.

Platba dotacnich prostiedk( probéhne pouze po predlozeni
originald, resp. kopii dokladUl prokazatelné jiz zaplacenych
faktur (princip zpétné uhrady).

Za dotacni podvod (§ 264 trestniho zakoniku ve spojeni's § 2
Zakona o poskytovani dotaci (Subventionsgesetz) popf. § 212
zakona €. 40/2009 Sb — Trestni zakonik bude potrestan, kdo
\ve svlj prospéch uvede nespravné nebo nelplné udaje o
skutecnostech podstatnych pro poskytnuti dotace, nebo
ponecha poskytovatele dotace v nevédomosti o
skutecnostech podstatnych pro poskytnuti dotace.
Skute¢nostmi podstatnymi pro poskytnuti dotace jsou Udaje
\v této Zadosti, vCetné veskerych podkladl popt. priloh
7adosti. Urady jsou povinny informovat organy &inné v
trestnim fizeni o podezfeni na dotacni podvod.

8. Anlagen

8. Prilohy

Folgende Unterlagen sind relevant und dem trag als nnd
gesonderte Anlagen beigeflgt. Sie si Bestandteil des

Antrages (bitte ankreuzen).

Nasledujici prilohy jsou relevantni, jsou priloZzeny k Zadosti a
jsou jeji soucasti (prosim oznacte).

1. Kostenplan

1. Podrobny rozpocet — plan vydaju

2. Satzung — alle Partner

2. Stanovy — vSichni partnefi

3. Vereinsregisterauszug / Handelsregisterauszug aller
Partner

3. Vypis z registru — vSichni partneri

4. Vertretungsberechtigung aller Partner

4. Statutdrni organ — vsichni partneri

5. Einwilligungserklarung aller Partner

5. Prohlaseni o souhlasu — vSichni partnefi

6. Detaillierte Kostenberechnung

6. Podrobny rozpocet

7. Ehrenerklarung

X X X O O X X

7. Cestné prohlaseni

Podpis statutarniho organu Zadatele

9. Unterschrift der vertretungsberechtigten Person/en des Antragstellers

Unterschrift Podpis

Name in Druckbuchstaben Jméno
tiskacimi pismeny

Miroslav Schimmer
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Ort, Datum, Stempel Misto,
datum, razitko

10.1 Unterschrift der vertretungsberechtigten Person/en des Projektpartners 1
Podpis statutarniho organu projektového partnera 1

Unterschrift Podpis

Name in Druckbuchstaben Jméno

. PP Matthias Neubert
tiskacimi pismeny

Ort, Datum, Stempel Misto,
datum, razitko

Seite / Strana 8 von / z 11




Anlage 1: Kostenplan / Pfiloha €. 1: podrobny rozpocet — plan vydaijti (€)

Projektname / Nazev projektu: Nordic - Supercross 2019 / Nordic - Supercross 2019

Antragsteller / Zadatel: Klub Krugnych hor, z.s.

Registriernummer / Registraéni éislo: 0459-CZ-11.10.2018

IXI Personalkosten wurden pauschal angegeben? / Osobni ndklady (naklady na zaméstnance) narokovany pausalem?

geplant /
plan vydaja

Gepriift von KPF-
Sekretariat / Zkontrolovano
sekretariatem FMP

Ausgabenkategorien / Kategorie vydajt nicht
€ forderfahlg./' forderfahig /
zpuisobilé nezpusobilé €
€
1. Direkte Kosten / Pfimé vydaje 20.226,00 20.226,00 0,00
1.1 Reisekosten / Naklady na cestovani 0,00 0,00 0,00
1.2 Ausgaben fiir ext. Expertisen und Dienstleistungen / Naklady na ext. odborné poradenstvi a sluzby
15.926,00 15.926,00 0,00
1.21 Unterkunft fuir Organisatoren, 15 Pers., 3 Nichte, je 24 EUR / Ubytovani realiza¢ni tym, 15 osob, 3 noci, 4 24 EUR
1.080,00 1.080,00 0,00
1.2.2 Verpflegung fiir Organisatoren, 40 Personen, je 10 EUR / Stravovani poradatel( a organizéatord, 40 osob, 4 10 EUR
400,00 400,00 0,00
1.2.3 Verpflegung fir Wettkdmpfer, 250 Personen, je 5 EUR / Obcerstveni pro zévodniky, 250 osob, & 5 EUR
1.250,00 1.250,00 0,00
1.2.4 Vorbereitung der Crossstrecke mit Technik, 25 Motostunden, je 12 EUR / Pfiprava crossové traté s vyuzitim rolby, 25
motohodin, & 120 EUR 3.000,00 3.000,00 0,00
1.2.5 Streckenvorbereitung, Instalation von Sicherheitselemente, 10 Pers., 2 Tage, je 60 EUR / Stavba traté, instalace
bezp.prvkd a crossobych branek, 10 osob, 2 dny, @ 60 EUR 1.200,00 1.200,00 0,00
1.2.6 Miete fiir Zeitnahme und Bearbeitung der Ergebnisse / Prondjem ¢asomiry a zpracovani vysledk(
700,00 700,00 0,00
1.2.7 Wettkampfrichter, 12 Personen, je 80 EUR / Rozhod¢&i, 12 osob, & 80 EUR 960,00 960,00 0,00
1.2.8 Fotografer - Fotodoumentation des Wettkampfes / Fotograf - fotodokumentace soutéze 250,00 250,00 0,00
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1.29 Bearbeitung vom Videospot vom Wettkampf / Videoprodukce - video ze soutéze 700,00 700,00 0,00
1.2.10 | Wettkampfmoderation, zweisprachig, 2 Personen, je 250 EUR / Komentovani soutézZe, dvojjazy¢né, 2 osoby, a 250 EUR
500,00 500,00 0,00
1.2.11 Ubersetzungs- und Dolmetscherleistungen / Pfeklady a tlumoé&eni 700,00 700,00 0,00
1.2.12 Poster A1, 3 St., je 32 EUR / Plakaty A1, 3 kusy, a 32 EUR 96,00 96,00 0,00
1.2.13 Poster A3, laminiert, 50 St., je 3,50 EUR / Plakaty A3, féliované, 50 ks, & 3,50 EUR 175,00 175,00 0,00
1.2.14 Flyer A5, 500 St., je 0,35 EUR / Letaky A5, 500 ks, 4 0,35 EUR 175,00 175,00 0,00
1.2.15 | Vorbereitung der grafischen Unterlagen / Zpracovani grafickych podladi 500,00 500,00 0,00
1.2.16 | Werbung auf dem GroRbildschirm Klinovec/Neklid, 3 Monate / Propagace na velkoplo$né orazovce Klinovec/Neklid, 3
mésice 2.100,00 2.100,00 0,00
1.2.17 | Startnummer mit der vorgeschriebenen Publizitit, 250 St., je 6 EUR / Jednorazova startovni Cisla s povinnou
publicitou, 250 ks, 4 6 EUR 1.500,00 1.500,00 0,00
1.2.18 Preise fir Sieger - Pokale, 32 St., je 20 EUR / Ceny do soutéZe - pohary, 32 ks, 4 20 EUR 640,00 640,00 0,00
13 Ausgaben fiir Ausstattung / Vydaje na vybaveni 4.300,00 4.300,00 0,00
1.3.1 Zeltmiete, incl.Montage und Demontage / Prondjem nafukovaciho stanu, vé.montaze a demontaze
300,00 300,00 0,00
1.3.2 Mietkosten fir Beschallung im Ziel und auf dem Start / Prondjem ozvuéeni na startu a v cili 700,00 700,00 0,00
1.3.3 Miekosten fur Sicherheitsnetze, 20 Sets, je 15M, je 20 EUR / Pronajem bezpecnostnich siti, 20 ks, @ 15m, @ 20 EUR
400,00 400,00 0,00
1.3.4 Mietkosen fur Absperrnetzte, 30 Sets, je 50M, je 20 EUR / Prondjem vymezovacich plotl, 30 ks, 4 50m, a 20 EUR
600,00 600,00 0,00
1.3.5 Mietkosten fiir Gelandewagen, 5 Tage, je 100 EUR / Prondjem terénniho vozidla, 5 dni, 8 100
500,00 500,00 0,00
EUR
1.3.6 Einkauf von Stangen und Flaggen fiir Strecke, 30 Sets, je 60 EUR / Nakup ty¢i a prapord na trat, 30 setd, 4 60 EUR
1.800,00 1.800,00 0,00
1.4 Ubersetzung / Pieklad 0,00 0,00 0,00
1.4.1 Ausgaben fiir die Ubersetzung des Projektantrages / Vydaje vzniklé za pteklad projektové 7adosti
0,00 0,00 0,00
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4.1

Kommerzpartner / Komer¢ni partner

3.000,00
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